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Si une boite Accessibility (Accessibilité) souvre :

A Cliquer sur le bouton System Preferences
(Préférences Systéme) pour ouvrir la fenétre
Accessibility Settings (Paramétres
d'accessibilité), cliquer sur l'icone de
verrouillage dans le coin inférieur gauche pour
déverrouiller les préférences systéme, puis
saisir le Nom d'utilisateur et le mot de passe de
I'ordinateur.

B Vérifier que I'option MacKMLink est cochée.

C Sila version précédente de MacKMLink est

cochée, la décocher puis la cocher de nouveau.

D Vérifier que MacKMLinkShell est bien
sélectionné, puis fermer la fenétre Security &
Privacy (Sécurité et Confidentialité).

Transfert de fichiers entre les ordinateurs

Lorsque les logiciels des deux ordinateurs sont ouverts
et que la connexion est terminée, une icone d'état
apparait en bas a droite de I'ordinateur. Une icone
indique que la connexion a réussi et l'autre indique
qu'elle a échoué.

Connecté Echec de la connexion

Il existe deux maniéres de transférer des fichiers a

I'aide de SmartDatalink :

- Option 1 : Faire glisser le fichier a transférer d'un
ordinateur a l'autre. Une barre de progression
s'affiche pendant que le fichier est transféré.

Faire glisser :
— et transférer ¢ —

ou

- Option 2: Sélectionner les fichiers a transférer, puis
utiliser Ctrl + C pour copier les fichiers. Utiliser
Ctrl +V pour coller les fichiers.

e\ (tl+Cet Ctrl+V /) m——

Remarque : Sur le Mac, en cas de message d'erreur indiquant
qu'il n'est pas possible de copier les fichiers dans le dossier
spécifique, choisir un autre dossier qui ne comporte pas de
restrictions d'utilisateur. Consulter la documentation livrée
avec |'ordinateur pour tous renseignements sur comment
modifier les droits d'écriture dans un dossier.

Partage de la souris et du clavier

Ce cable de transfert prend en charge deux ordinateurs,
partageant la souris et le clavier. Il est possible d'utiliser
une souris pour contréler un autre ordinateur. Utiliser
ALT+S afin d'alterner la souris entre les deux ordinateurs
et pour utiliser le clavier sur l'autre ordinateur.

Il est possible de configurer des préférences telles que
la sélection de la position sur le PC ainsi que I'activation
ou la désactivation du controle du clavier et de la souris.
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PROBLEMES ET SOLUTIONS

Si la connexion ne peut étre établie, débrancher le
cable et le connecter de nouveau. Si le logiciel ne
s'ouvre pas automatiquement, il peut étre ouvert
manuellement.

USE3 Smart Dals Link.

Please replug the cable in hoth computers,
L\ ar ensure the apglication has started in anather comguster.

Aller sur le site www.insigniaproducts.com pour plus
de détails.

AVIS JURIDIQUES

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a 'article 15 du reglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas provoquer d'interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter
toute interférence recue, y compris celles risquant d’engendrer un
fonctionnement indésirable.

Avertissement FCC

Tout changement ou toute modification qui ne seraient pas expressément
approuvés par les responsables de la conformité aux normes pourrait
rendre nul le droit de I'utilisateur d'utiliser cet équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limitations prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils
numériques, définies par I'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites
ont été établies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences indésirables lors d'une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et diffuse des ondes radio et, 'il n’est pas
installé et utilisé conformément aux instructions dont il fait I'objet, il peut
provoquer des interférences préjudiciables aux communications radio.
Cependant, il n'est pas possible de garantir quaucune interférence ne se
produira pour une installation particuliére. Si cet équipement produit des
interférences préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui

peuvent étre détectées en éteignant puis en rallumant I'appareil, essayer

de corriger I'interférence au moyen de I'une ou de plusieurs des mesures

suivantes :

- réorienter ou déplacer |'antenne réceptrice;

- augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

- brancher I'équipement sur la prise électrique d'un circuit différent de
celui auquel le récepteur est relié;

- contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour
toute assistance.

Avis canadien

Norme canadienne ICES-3 (B)/NMB 3 (B)

GARANTIE LIMITEE D'UN AN
Pour le texte complet de la garantie, aller sur le site
www.insigniaproducts.com.

POUR CONTACTER INSIGNIA :
Pour le service a la clientele, appeler le
1-877-467-4289 (Etats-Unis et Canada) ou le
01-800-926-3000 (Mexique)
www.insigniaproducts.com
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